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Il costruttore si riserva il diritto di apportare modifiche sia ai materiali che hai modelli senza dare preavviso. Tutto quanto espresso non impegna il costruttore / We reserve the right make changes either in the materials or in the models without notice. All what we 
declared do not bind ourselves / Die Herstellfirma übernimmt das Recht, ohne vorherige Benachrichtigung, an der Stoffe und Geräte Änderungen vorzunehmen. Was haben wir erklärt, verpflichten uns nicht / La maison costrutrice ale droit d'apporter modifications sur les 
materiaux et sur les appareils sans préavis. Tous ceci que nous avons déclaré nous n'egage pas / La empreza se reserva el derecho de aportar modificaciones de cualquier tipo sin dar previa comunicación. Todo lo indicado no genera obligación alguna para el fabricante.
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Cerniera in nylon / Nylon door hinge / Türrahmen aus Nylon / Penture en nylon porte / Bisagra nylon.
Cerniera in ferro / Iron door hinge / Türrahmen aus Eisen / Penture en fer porte / Bisagra de acero.

Guarnizione magnetica / Magnetic gasket / Magnetiche Dichtung / Joint magnétique / Burlete.

Vetro termoisolante porta / Thermopan door glass / Thermopan Türglas / Glace thermopan porte  / Vidrio termoaislante puerta.

Griglia anteriore bianca /  White 
Maniglia / Handle / Griff / Poignée / Mango.
Compressore / Compressor / Kompressoraggregat / Compresseur / Compresor.
Condensatore - Ventilatore / Condenser- Fan / Kondensator - Ventiulator / Condenseur - Ventilateur / Condensador - Ventilador.
Ruota / Wheel / Rad / Roulette / Rueda.
Telaio in ferro / Iron frame / Rahmen aus Eisen / Châssis en fer / Armazon de acero.
Pressacavo / 
Vaschetta / Basin / Becken / Bac / Pila.

Piletta completa / Complete draining pipe / Kunststoffrohr mit Gegenmetter, komplett / Tuyau d’écoulement complet / Pileta completa.
Evaporatore / Evaporator / Verdampfer / Evaporateur / Evaporador.
Vasca / Basin / Wanne / Bac / Cuba.
Ventilatore evaporatore / Evaporator fan / Lüfter des Verdampfers / Ventilateur  evaporateur / Ventilador evaporador.

Griglia aerazione / Aeration grid / Belüftungsgitter / Grille d’aérage / Rejilla ventilación.

Griglia  / Grid / Gitter / Grille / Rejilla.

Copri-neon superiore / Upper neon cover / Oberer Neondeckel / Couvre-néon supérieur / Cubre tubo superior.
Frutto superiore / Upper contact holder / Oberer Kontakthalter / Porte-contact supérieur / Bornetera superior.
Neon / Neon / Neon / Néon / Tubo Fluorescente.
Tubo protezione neon / Neon protection tube / Neon Schutz Rohr / Tube protection néon / Proteccion tubo.
Frutto inferiore / Lower contact holder / Unterer Kontakthalter / Porte-contact inférieur / Bornetera inferior.
Copri-neon inferiore / Lower neon cover / Unterer Neondeckel / Couvre-néon inférieur / Cubre tubo inferior.
Sonda / Sensor / Sonde / Sonde / Sonda.
Cavo d’alimentazione / Supply cable / Speisekabel / Câble d’alimentation / Cable de alimentación.
Filtro / Filter / Filter / Filtre / Filtro.
Capillare / Capillary / Kapillare / Détendeur / Capilar.

Mensola ripiani / Shelves bracket / Konsole für Ablagebrett / Console pour étagères / Estribo para repisas.
Vetro laterale e posteriore / Side and rear glass / Seitliche und hintere Glasscheibe / Vitre latèrale et arrière / Vidrio lateral y trasero.
Cremagliera / Rack / Zahnstange / Crémaillère / Cremallera.
Sembrante orizzontale grigio / Gray horizontal frame / Waagerechter Rahmen grau / Cadre horizontal gris / Bastidor horizontal gris.
Sembrante orizzontale marrone / Brown horizontal frame / Waagerechter Rahmen braun / Cadre horizontal marron / Bastidor horizontal marrón.
Sembrante verticale grigio / Gray vertical frame / Senkrechter Rahmen grau / Cadre vertical gris / Bastidor vertical gris.
Sembrante verticale marrone / Brown vertical frame / Senkrechter Rahmen braun / Cadre vertical marron / Bastidor vertical marrón.

Telaio porta argento / Silver door frame / Türzarge silber / Cadre de porte argent / Bastidor de puerta plata.
Telaio porta bronzo / Bronze door frame / Türzarge bronze / Cadre de porte bronze / Bastidor de puerta bronce.
Telaio porta marrone / Brown door frame / Türzarge braun / Cadre de porte marron / Bastidor de puerta marrón.
Telaio porta bianco / White door frame / Türzarge weib  / Cadre de porte blanc / Bastidor de puerta blanco.

Termostato / Thermostat / Thermostat / Thermostat / Termóstato.
Interruttore bipolare freddo / Bipolar switch for cold / Zweipoliger Kälteschalter / Interrupteur bipolaire pour froid / Interruptor bipolar frío.
Interruttore bipolare luce / Light bipolar switch / Zweipoliger Lichtschalter / Interrupteur bipolaire pour éclairage / Interruptor bipolar luz.
Griglia anteriore argento / Silver front grating / Vorderer Gitter silber / Grille antérieure argent / Rejilla delantera plata.
Griglia anteriore bronzo / Bronze front grating / Vorderer Gitter bronze / Grille antérieure bronze / Rejilla delantera bronce.
Griglia anteriore marrone / Brown front grating / Vorderer Gitter braun / Grille antérieure marron  / Rejilla delantera marrón.

front grating / Vorderer Gitter weib / Grille antérieure blanche  / Rejilla delantera blanca.

Cable clip / Kabelhalter / Porte-câble / Sujeta-cables.

Angolare fissaggio fondo / Bottom fastening angle bar / Boden-Anschlusswinkel / Cornière de fixation du fond / Angular de fijación fondo.
Inserto a espansione / Expansion insert / Spreizeinsatz / Plaquette expansible / Encaje expansible.

Griglia aerazione argento / Silver air grating / Lüftungsgitter silber / Grille de ventilation argent / Rejilla de ventilación plata.
Griglia aerazione bronzo / Bronze air grating / Lüftungsgitter bronze / Grille de ventilation bronze / Rejilla de ventilación bronce.
Griglia aerazione marrone / Brown air grating / Lüftungsgitter braun / Grille de ventilation marron / Rejilla de ventilación marrón.
Griglia aerazione bianca /White air grating / Lüftungsgitter weib / Grille de ventilation blanche / Rejilla de ventilación blanca.
Montante anteriore argento / Silver front jamb / Vorderer Pfosten silber / Montant antérieur argent / Montante delantero plata.
Montante anteriore bronzo / Bronze front jamb / Vorderer Pfosten bronze / Montant antérieur bronze / Montante delantero bronce.
Montante anteriore marrone / Brown front jamb / Vorderer Pfosten braun / Montant antérieur marron / Montante delantero marrón.
Montante anteriore bianco / White front jamb / Vorderer Pfosten weib / Montant antérieur blanc  / Montante delantero blanco.
Montante ant. plastica grigio / Plastic gray front jamb / Vorderer Pfosten aus grauem Kunststoff / Montant antérieur en plastique gris / Montante delantero de plástico gris.
Montante ant. plastica marrone / Plastic brown front jamb / Vorderer Pfosten aus braunem Kunststoff / Montant antérieur en plastique marron / Montante delantero de plástico marrón.

Montante posteriore argento / Silver rear jamb / Hinterer Pfosten silber / Montant postérieur argent / Montante trasero plata.
Montante posteriore bronzo / Brown rear jamb / Hinterer Pfosten bronze / Montant postérieur bronze / Montante trasero bronce.
Montante posteriore marrone / Brown rear jamb / Hinterer Pfosten braun / Montant postérieur marron / Montante trasero marrón.
Montante posteriore bianco / White rear jamb / Hinterer Pfosten weib / Montant postérieur blanc / Montante trasero blanco.
Montante post. plastica grigio / Plastic gray rear jamb / Hinterer Pfosten aus grauem Kunststoff / Montant postérieur en plastique gris / Montante trasero de plástico gris.
Montante posteriore plastica marrone / Plastic brown rear jamb / Hinterer Pfosten aus nraunem Kunststoff / Montant postérieur en plastique marron / Montante trasero de plástico marrón.

Tappo montante / Jamb cover / Pfostendeckel / Bouchon du montant / Tapón montante.
Morsettiera protetta / Protected terminal block / Geschütztes Klemmbrett / Borne protégée / Tablero de bornes protegido.
Pannello impianto elettrico / Wiring panel / Schalttafelplatte / Panneau installation électique / Panel instalación eléctrica.
Portastarter / Starter holder / Starterhalter / Portarrancador / Porte-starter.
Starter / Starter / Starter / Starter / Estárter.
Reattore / Ballast / Drosseln / Réacteur / Reactor

Pos
Nr.

Prisma
Descrizione / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

4/3

400

TN-PF
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4110213
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4110202
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4110226

4110217

4110204

4110214
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4100210

C8501

0134808

B5801

B5901
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0194804

0054804
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0054805

0194803
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A8106

0061905
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0130201

2990406

4100803

4110206

4120703

4100211

4100230

4110205

4110215

4110404

41104/1

41104/2

41104/3

41104/5

4130401

A0722

A0302

A0401

4100301

4100303

4100304

4100309

A1603

B5292

B7407

A0803

4100101

A6303

A7502

4100201

4100209

A7001

4101901

4100203

B5105

4100302

4100306

4100307

4100310

4110201

4110207

4110208

4110216

4110203

4110213

0010201

4110202

4110210

4110226

4110217

4110204

4110214

4100210

C8501

0134808

B5801

B5901

A6803

0194804

0054804

B6304

01948/3

0054805

0194803

D7603

A6501

A8106

0061905

0130201

2990406

4100803

4130202

4110801

4100211

4100230

4110205

4110215

4110404

41104/1

41104/2

41104/3

41104/5

4110403

A0722

A0302

A0303

4100301

4100303

4100304

4100309

A1603

B5292

B7407

A0803

4100101

A6303

A7502

4100201

4100209

4100302

4100306

4100307

4100310

4110201

4110207

4110208

4110216

4110203

4110213

4110202

4110210

4110226

4110217

4110204

4110214

4100801

4100210

C8501

0134808

B5801

B5901

A6803

0194804

0054804

B6304

01948/3

0054805

0194803

D7603

A6501

A8106

0061905

400

TN-PG

400

TB-PF



Ripiani tondo  / Round shelf  / Runde Kristallablagefläche  / Etagère ronde  / Cristal redondo
Crociera superiore / Upper cross / Oberer kreuz  / Croix superieure / Soporte superior
Crociera inferiore / lower cross / Unterer kreuz / Croix inferieure / Suporte inferior
Perno rotante / Pin for the rotary / Zapfen für Rotation / Axe de rotation / Eje de rotaciòn 
Cuscinetto / Bearing / Lager / Roulment / Coijnete a boilla 
Molla / Spring / Feder / Ressort / Resorte 
Motoriduttore / Motoreducer / Getriebmotor / Motoreducteur / Motoreductor 
Boccola cuscinetto / Bearing bushing / Lagerbuchse / Boîte à roulements / Soporte de rulemanes 
Puleggia / Pipe pulley / Riemensheibe / Pouile / Polea
Vite ferma puleggia / Screw for pipe pulley / Schraube für Riemensheibe / Vis pour pouile / Seguro polea
Cinghia / Fan belt / Riemen / Curroie / Correa 
Evaporatore / Evaporator / Verdampfer / Evaporateur / Evaporador
Microinterruttore / Micro-switch / Mikro-Schalter / Micro-interrupteur / Microinterruptor
Ripiani tondo a specchio / Round mirror shelf / Runde Spiegelablarefläche / Etagère ronde miroir / Espejo redondo

Pos
Nr.

Prisma
Descrizione / Description / Beschreibung / Description / Descripcion
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TN-PF
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64

0080704

412 0702

4120701

4120704

A2401

A2501

X07003

01307/1

0130703

A4201

A2301

A2601

0080705

4131901

400

TN-PG

400

TB-PF
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